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AnimAl StorieS

•Canta, Rana, canta / Sing, Froggie, Sing
•Delicious Hullabaloo / Pachanga deliciosa 
•Little Crow to the Rescue / El Cuervito al rescate
•Mother Fox and Mr. Coyote / Mamá Zorra y Don Coyote

BilinguAl ChApter BookS 
for middle reAderS Set 1

•Animal Jamboree / La fiesta de los animales
•The Case of the Three Kings / El caso de los Reyes Magos
•From Farmworker to Astronaut / De campesino a astronauta
•Kid Cyclone Fights the Devil and Other Stories / 
 Kid Ciclón se enfrenta a El Diablo y otros cuento
•The Missing Chancleta and Other Top-Secret Cases / 
 La chancleta perdida y otros casos secretos
•The Monster in the Mattress and Other Stories / 
 El monstruo en el colchón y otros cuentos
•A Mummy in Her Backpack / Una momia en su mochila
•A School Named for Someone Like Me / 
 Una escuela con un nombre como el mío
•Upside Down and Backwards / De cabeza y al revés

BilinguAl ChApter BookS 
for middle reAderS Set 2

•Brujas, lechuzas y espantos / Witches, Owls and Spooks
•Dennis Chávez: The First Hispanic US Senator /
 El primer senador hispano de los Estados Unidos 
•The Donkey Lady Fights La Llorona and Other Stories 
 La señora Asno se enfrenta a la Llorona y otros cuentos
•Jimena Pérez puede volar / Jimena Pérez Can Fly
•Letters from Heaven / Cartas del cielo
•Mi sueño de América / My American Dream
•Rattling Chains and Other Stories for Children / 
 Ruido de cadenas y otros cuentos para niños
•Rooster Joe and the Bully / El Gallo Joe y el abusón
•The Ruiz Street Kids / Los muchachos de la calle Ruiz
•The Shameless Shenanigans of Mister Malo /
 Las terribles travesuras de Mister Malo
•The Taco Magician and Other Poems for Kids /              
 El mago de los tacos y otros poemas para niños

BilinguAl ChApter BookS
the miCkey rAngel myStery SerieS

•A Case Is Still a Case / Un caso siempre es un caso 
•The Case of the Pen Gone Missing /
 El caso de la pluma perdida
•The Curse of the Bully’s Wrath /
        La maldición de la ira del abusón
•The Lemon Tree Caper / La intriga del limonero
•A Mystery Bigger than Big /
        Un misterio más grande que grandísimo
•The Mystery of the Mischievous Marker / 
        El misterio del malvado marcador

BilinguAl ChApter BookS
the monSter fighter myStery SerieS

•Vincent Ventura and the Curse of the Dancing Devil / 
        Vincent Ventura y la maldición del diablo bailarín
•Vincent Ventura and the Curse of the Weeping Woman /
 Vincent Ventura y la maldición de La Llorona 
•Vincent Ventura and the Diabolical Duendes /
 Vincent Ventura y los duendes diabólicos
•Vincent Ventura and the Mystery of the Chupacabras /   
 Vincent Ventura y el misterio del chupacabras
• Vincent Ventura and the Mystery of the Witch Owl /   
 Vincent Ventura y el misterio de la bruja lechuza

BilinguAl pAperBACk piCture BookS Set

•Benjamin and the Word / Benjamín y la palabra
•César Chávez: The Struggle for Justice / 
 La lucha por la justicia
•Chave’s Memories / Las memorias de Chave
•The Desert Is My Mother / El desierto es mi madre
•Family, Familia
•The Frog and His Friends Save Humanity / 
 La rana y sus amigos salvan a la humanidad
•Icy Watermelon / Sandía fría
•Muffler Man / El hombre mofle
•Pepita Takes Time / Pepita, siempre tarde
•Salsa
•Sip, Slurp, Soup, Soup / Caldo, caldo, caldo
•The Stranger and the Red Rooster / 
 El forastero y el gallo rojo

BiogrAphieS And hiStory Set

•The Boy Who Touched the Stars /
  El niño que alcanzó las estrellas
•Grandma’s Chocolate / El chocolate de Abuelita
•The Hero of Cinco de Mayo / El héroe del Cinco de Mayo
•René Has Two Last Names / René tiene dos apellidos

Building / SequenCing BookS Set

•Canta, Rana, canta / Sing, Froggie, Sing
•Dale, Dale, Dale: Una fiesta de números / 
 Hit It, Hit It, Hit It: A Fiesta of Numbers
•The Empanadas that Abuela Made / 
 Las empanadas que hacía la abuela
•Growing Up with Tamales / Los tamales de Ana
•The Party for Papá Luis / La fiesta para Papá Luis 
•The Runaway Piggy / El cochinito fugitivo

the CAriBBeAn Set

•Dalia’s Wondrous Hair / El cabello maravilloso de Dalia
•Estrellita en la ciudad grande / Estrellita in the Big City
•Estrellita se despide de su isla / 
 Estrellita Says Good-bye to Her Island
•Maxy Survives the Hurricane / Maxy sobrevive el huracán
•Mimí’s Parranda / La parranda de Mimí
•Mis abuelos y yo / My Grandparents and I
•Salsa
•Sofi and the Magic, Musical Mural /     
 Sofi y el mágico mural musical
•Sofi Paints Her Dreams / Sofi pinta sus sueños 
•When Julia Danced Bomba / Cuando Julia bailaba bomba

CeleBrAtionS Set

•The Bakery Lady / La señora de la panadería
•A Bean and Cheese Taco Birthday /    
        Un cumpleaños con tacos de frijoles con queso
•The Cucuy Stole My Cascarones / 
 El Coco me robó los cascarones
•Dale, Dale, Dale: Una fiesta de números / 
 Hit It, Hit It, Hit It: A Fiesta of Numbers
•El cumpleaños de mi hermana Dulce / 
 My Sister Dulce’s Birthday
•Halloween, el día de las brujas/
 Halloween, a Day for Witches
•Harvesting Friends / Cosechando amigos
•La divina Catrina / Oh, Divine Catrina
•Magda’s Piñata Magic / Magda y la piñata mágica
•Mimí’s Parranda / La parranda de Mimí
•The Party for Papá Luis / La fiesta para Papá Luis
•A Surprise for Teresita / Una sorpresa para Teresita

Community Set

•Estrellita en la ciudad grande / Estrellita in the Big City
•Harvesting Friends / Cosechando amigos
•Let’s Salsa / Bailemos salsa
•Mayte and the Bogeyman / Mayte y el Cuco
•The Patchwork Garden / Pedacitos de huerto
•The Place Where You Live / El lugar donde vives
•The Runaway Piggy / El cochinito fugitivo
•A Surprise for Teresita / Una sorpresa para Teresita
•The Woodcutter’s Gift / El regalo del leñador

CreAtive / imAginAtive thinking Set

•Baseball on Mars / Béisbol en Marte
•Broken Butterfly Wings / Alas de mariposa rotas
•Dalia’s Wondrous Hair / El cabello maravilloso de Dalia
•Esteban de Luna, Baby Rescuer! / 
 Esteban de Luna, ¡rescatador de bebés!
•Francisco’s Kites / Las cometas de Francisco
•The Land of Lost Things / El país de las cosas perdidas
•Magda’s Piñata Magic / Magda y la piñata mágica
•Sofi Paints Her Dreams / Sofi pinta sus sueños

environmentAl / florA & fAunA Set 1

•Agua, Agüita / Water, Little Water
•Arenas y trinos / Sand and Song
•Broken Butterfly Wings / Alas de mariposa rotas
•Butterflies on Carmen Street / Mariposas en la calle Carmen
•Dalia’s Wondrous Hair / El cabello maravilloso de Dalia
•Delicious Hullabaloo / Pachanga deliciosa
•The Desert Is My Mother / El desierto es mi madre
•Estrellita se despide de su isla / 
 Estrellita Says Good-bye to Her Island
•Fuego, Fueguito / Fire, Little Fire
•Viento, Vientito / Wind, Little Wind
•Tierra, Tierrita / Earth, Little Earth

environmentAl / florA & fAunA Set 2

•Harvesting Friends / Cosechando amigos
•Little Crow to the Rescue / El Cuervito al rescate 
•Luna luminosa, ¿dónde estás? /
 Luminous Moon, Where Are You?
•Maxy Survives the Hurricane / Maxy sobrevive el huracán
•Mother Fox and Mr. Coyote / Mamá Zorra y Don Coyote
•Sunflowers / Girasoles

THEMATIC SETS FOR BILINGUAL KIDS BOOKS
Dear Educators: Below is a list of our books grouped by themes and offered to you at a very special, discounted price—

ISBN: 978-1-55885-106-0, $91.55 $54.00

ISBN: 978-1-55885-875-6, $110.45 $66.00

ISBN: 978-1-55885-874-9, $61.70 $36.00

ISBN: 978-1-55885-726-1, $75.80 $40.00

ISBN: 978-1-55885-740-7, $95.40 $60.00

ISBN: 978-1-55885-729-2, $75.80 $40.00

ISBN: 978-1-55885-732-2, $113.70 $60.00

ISBN: 978-1-55885-723-0, $189.50 $100.00

ISBN: 978-1-55885-739-1, $227.40 $120.00

ISBN: 978-1-55885-735-3, $170.55 $90.00

ISBN: 978-1-55885-736-0, $151.60 $80.00

ISBN: 978-1-55885-725-4, $209.45 $110.00

ISBN: 978-1-55885-948-7, $53.75 $30.00

ISBN: 978-1-55885-947-0, $113.70 $60.00



713-743-2998 | 2023 Complete Catalog | 55

fAmily Set 1 

•El cumpleaños de mi hermana Dulce / 
 My Sister Dulce’s Birthday
•Growing Up with Tamales / Los tamales de Ana
•Mis días con Papá / Spending Time with Dad
•My Big Sister / Mi hermana mayor
•The Party for Papá Luis / La fiesta para Papá Luis
•Sofía and the Purple Dress / Sofía y el vestido morado

fAmily Set 2 

•Clara and the Curandera / Clara y la curandera
•A Day without Sugar / Un día sin azúcar
•Estas manos: Manitas de mi familia /
 These Hands: My Family’s Hands
•Esteban de Luna, Baby Rescuer! / 
 Esteban de Luna, ¡rescatador de bebés!
•Family, Familia
•Maya and Annie on Saturdays and Sundays /
 Los sábados y domingos de Maya y Annie

folktAleS Set

•El niño de maíz / The Boy of Maize
•Little Crow to the Rescue / El Cuervito al rescate
•Mother Fox and Mr. Coyote / Mamá Zorra y Don Coyote
•The Runaway Piggy / El cochinito fugitivo

food & hiSpAniC CulinAry trAditionS Set 1

•Alicia’s Fruity Drinks / Las aguas frescas de Alicia
•The Empanadas that Abuela Made / 
 Las empanadas que hacía la abuela
•Growing Up with Tamales / Los tamales de Ana
•Josefina’s Habichuelas / Las habichuelas de Josefina
•The Runaway Piggy / El cochinito fugitivo

food & hiSpAniC CulinAry trAditionS Set 2

•The Battle of the Snow Cones / La guerra de las raspas 
•Grandma’s Chocolate / El chocolate de Abuelita
•Harvesting Friends / Cosechando amigos
•Magda’s Tortillas / Las tortillas de Magda

friendShip & ConfliCt reSolution Set

•Adelita and the Veggie Cousins / 
 Adelita y las primas verduritas
•The Battle of the Snow Cones / La guerra de las raspas
•Cecilia and Miguel Are Best Friends /
 Cecilia y Miguel son mejores amigos
•Clara and the Curandera / Clara y la curandera
•Family, Familia
•Harvesting Friends / Cosechando amigos
•I Am René, the Boy / Soy René, el niño
•Mimí’s Parranda / La parranda de Mimí
•The Triple Banana Split Boy / El niño goloso

grAndpArentS Set 1

•The Bakery Lady / La señora de la panadería
•The Empanadas that Abuela Made / 
 Las empanadas que hacía la abuela
•Grandma’s Chocolate / El chocolate de Abuelita
•The Little Doctor / El doctorcito
•My Tata’s Guitar / La guitarra de mi tata
•The Remembering Day / El día de los muertos
•Remembering Grandma / Recordando a Abuela

grAndpArentS Set 2

• Abuela y el covid / Grandma and Covid
•Abuelo vivía solo / Grandpa Used to Live Alone
•Butterflies on Carmen Street / 
 Mariposas en la calle Carmen
•Estrellita en la ciudad grande / Estrellita in the Big City
•Magda’s Tortillas / Las tortillas de Magda
•Mis abuelos y yo / My Grandparents and I

heAlth Set

• Abuela y  el Covid / Grandma and Covid
•Adelita and the Veggie Cousins / Adelita y las primas 

verduritas
•A Day without Sugar / Un día sin azúcar
•Level Up / Paso de nivel
•The Patchwork Garden / Pedacitos de huerto
•Sofía and the Purple Dress / Sofía y el vestido morado

hiSpAniC CulturAl trAditionS Set

•The Bakery Lady / La señora de la panadería
•Grandma’s Chocolate / El chocolate de Abuelita
•Growing Up with Tamales / Los tamales de Ana
•Just One Itsy Bitsy Little Bite / 
 Sólo una mordidita chiquitita
•La divina Catrina / Oh, Divine Catrina
•Lupita’s First Dance / El primer baile de Lupita
•Magda’s Piñata Magic / Magda y la piñata mágica
•The Remembering Day / El día de los muertos
•René Has Two Last Names / René tiene dos apellidos
•Salsa
•When Julia Danced Bomba / Cuando Julia bailaba bomba

immigrAtion Set

•Butterflies on Carmen Street / Mariposas en la calle Carmen
•Do I Belong here? / ¿Es este mi lugar?
•Estrellita en la ciudad grande / 
 Estrellita in the Big City
•Estrellita se despide de su isla / 
 Estrellita Says Good-bye to Her Island
•My Shoes and I / Mis zapatos y yo
•Un tren llamado Esperanza / A Train Called Hope
•Waiting for Papá / Esperando a Papá

kidS’ BookS By Judith ortiz Cofer

•¡A bailar! Let’s Dance!
•Animal Jamboree: Latino Folktales / 
 La fiesta de los animales: leyendas latinas
•La poeta del piso de arriba
•The Poet Upstairs

mAdre tierrA / mother eArth Set  
By Jorge ArguetA

•Agua, Agüita / Water, Little Water
•Fuego, Fueguito / Fire, Little Fire
•Tierra, Tierrita / Earth, Little Earth
•Viento, Vientito / Wind, Little Wind

muSiC & Art Set

•Canta, Rana, canta / Sing, Froggie, Sing
•The Gift of the Poinsettia / El regalo de la flor de Nochebuena
•Mimí’s Parranda / La parranda de Mimí
•My Tata’s Guitar / La guitarra de mi Tata
•Salsa
•Sofi Paints Her Dreams / Sofi pinta sus sueños
•When Julia Danced Bomba / Cuando Julia bailaba bomba
•The Woodcutter’s Gift / El regalo del leñador

pepitA SerieS Set

•Pepita Finds Out / Lo que descubre Pepita
•Pepita on Pepper Street / Pepita en la calle Pepper
•Pepita Talks Twice / Pepita habla dos veces
•Pepita Thinks Pink / Pepita y el color rosado

poetry Set

•Agua, Agüita / Water, Little Water
•Arenas y trinos / Sand and Song
•Delicious Hullabaloo / Pachanga deliciosa
•The Desert Is My Mother / El desierto es mi madre
•Estrellita se despide de su isla / 
         Estrellita Says Good-bye to Her Island 
•Fuego, Fueguito / Fire, Little Fire
•Halloween, el día de las brujas/
         Halloween, a Day for Witches
•Mis abuelos y yo / My Grandparents and I 
•My Big Sister / Mi hermana mayor
•Tierra, Tierrita / Earth Little Earth
•Viento, Vientito / Wind, Little Wind

puerto riCAn CulturAl Set

•Broken Butterfly Wings / Alas de mariposa rotas
•Mayanito’s New Friends / Los nuevos amigos de Mayanito
•The Poet Upstairs
•Sofi and the Magic, Musical Mural / 
          Sofi y el mágico mural musical
•A Surprise for Teresita / Una sorpresa para Teresita
•When Julia Danced Bomba / Cuando Julia bailaba bomba

Spooky CreAtureS & StorieS Set

•The Cucuy Stole My Cascarones / 
 El Coco me robó los cascarones
•Do You Know the Cucuy? / ¿Conoces al Cucuy?
•It’s Bedtime, Cucuy / ¡A la cama, Cucuy!
•La Llorona Can’t Scare Me / La Llorona no me asusta
•Mayte and the Bogeyman / Mayte y el Cuco
•No Time for Monsters / No hay tiempo para monstruos
•Zulema and the Witch Owl / Zulema y la Bruja Lechuza

SportS / phySiCAl ACtivity / dAnCe Set

•Baseball on Mars / Béisbol en Marte
•Let’s Salsa / Bailemos salsa
•Level Up / Paso de nivel
•Lupita’s First Dance / El primer baile de Lupita
•Sofía and the Purple Dress / Sofía y el vestido morado
•When Julia Danced Bomba / Cuando Julia bailaba bomba

trAvel Set

•Estrellita en la ciudad grande / Estrellita in the Big City
•Estrellita se despide de su isla / 
 Estrellita Says Good-bye to Her Island
•Mimí’s Parranda / La parranda de Mimí

THEMATIC SETS FOR BILINGUAL KIDS BOOKS
almost 40% off the regular price! Don’t pass up this opportunity to get bilingual book sets to support your lessons.

ISBN: 978-1-55885-727-8, $75.80 $40.00

ISBN: 978-1-55885-719-3, $113.70 $60.00

ISBN: 978-1-55885-757-5, $113.70 $60.00

ISBN: 978-1-55885-720-9, $94.75 $50.00

ISBN: 978-1-55885-758-2, $75.80 $40.00

ISBN: 978-1-55885-734-6, $170.55 $90.00

ISBN: 978-1-55885-717-9, $132.65 $70.00

ISBN: 978-1-55885-718-6, $113.70 $60.00

ISBN: 978-1-55885-759-9, $113.70 $60.00

ISBN: 978-1-55885-721-6, $208.45 $110.00

ISBN: 978-1-55885-724-7, $132.65 $70.00

ISBN: 978-1-55885-773-5, $66.80 $35.00

ISBN: 978-1-55885-733-9, $151.60 $80.00

ISBN: 978-1-55885-722-3, $75.80 $40.00

ISBN: 978-1-55885-728-5, $209.45 $110.00

ISBN: 978-1-55885-906-7 $113.70 $60.00

ISBN: 978-1-55885-730-8, $132.65 $70.00

ISBN: 978-1-55885-731-5, $113.70 $60.00

ISBN: 978-1-55885-737-7, $56.85 $30.00

ISBN: 978-1-55885-987-6, $75.80 $40.00




